
40-50 Hefte jährlich/Internet: http://www.bger.ch

Entscheidungen des 
Schweizerischen Bundesgerichts
Amtliche Sammlung
141. Band, Jahr 2015, II. Teil, 5. Heft 
Verwaltungsrecht

Arrets du 
Tribunal Federal Suisse
Recueil officiel
141e volume, annee 2015, partie II, 5efascicule 
Droit adm inistratif

Decisioni del 
Tribunale federale svizzero
Raccolta ufficiale
Volume 141, anno 2015, parte II, fascicolo 5
Diritto amministrativo

Lausanne, 28.10.2015/2188 Stämpfli AG

http://www.bger.ch


Inhaltsverzeichnis — Table des matieres — Sommario
Seite

I. Verwaltungs- und Verwaltiingsgerichtsverfahren — Pro- 
cedure et juridiction administratives — Procedura e giuri- 
sdizione amministrative
Siehe S. 233, 262 -  Voir p. 233, 262 -  Vedi pagg. 233, 262

II. Zivilrechtspflege — Procedure civile — Procedura civile 
Siehe S. 280 — Voir p. 280 — Vedi pag. 280

III. Natur- und Heimatschutz — Protection de la nature et 
du paysage — Protezione della natura e del paesaggio
17. Qualifikation einer Anordnung an eine Verwaltungsein­

heit, geschützte Vögel aus Gründen der öffentlichen Sicher­
heit und Ordnung abzuschiessen........................................  233

IV. Raumplanung und öffentliches Baurecht — Amenage- 
ment du territoire et droit public des constructions — 
Pianificazione del territorio e diritto pubblico edilizio
18. Raumplanerische Grundsätze für Mobilfunkanlagen inner­

halb und ausserhalb der Bauzonen; Anwendung kommu­
naler Ästhetikvorschriften auf solche Anlagen und die 
Schranken, die sich aus dem Telekommunikations- und 
Raumplanungsrecht des Bundes ergeben..........................  245

V. Strassenverkehr — Circulation routiere — Circolazione 
stradale
19. Bemessung des schweizerischen Führerausweisentzugs

nach einer Verkehrsregelverletzung im Ausland.............. 256

VI. Post- und Fernm eldeverkehr — Postes et telecommuni- 
cations — Poste e telecomunicazioni
Siehe S. 245 — Voir p. 245 — Vedi pag. 245

VII. Jagd — Chasse — Caccia
Siehe S. 233 — Voir p. 233 — Vedi pag. 233

ISSN 1664-557X



VIII. Lotterien, W etten und Spielbanken — Loteries, paris et 
maisons de jeu  — Lotterie, scommesse e case da gioco
20. Zulässigkeit der Beschwerde in öffentlich-rechtlichen An­

gelegenheiten gegen einen Zuständigkeitsentscheid der 
Interkantonalen Lotterie- und Wettkommission (Comlot); 
Kompetenz der Comlot zur Durchführung von Unter- 
stellungs- bzw. Qualifikationsverfahren...........................  262

IX. A nw altsberuf — Profession d'avocat — Avvocatura
A Siehe S. 280 — Voir p. 280 — Vedi pag. 280

X. Binnenm arkt — M arche interieur — M ercato interno
21. Befugnis von Rechtsagenten zur gewerbsmässigen Ver­

tretung vor Gericht in einem anderen Kanton als sie zu­
gelassen sind; Verhältnis zwischen BGBM und Art. 68 
Abs. 2 lit. b und d ZPO; Wirtschaftsfreiheit.....................  280

XI. Staatsverträge — Traites intemationaux — Accordi inter- 
nazionali
Siehe S. 233 — Voir p. 233 — Vedi pag. 233

XII. Verfassungsmässige Rechte — Droits constitutionnels — 
Diritti costituzionali
Wirtschaftsfreiheit/Liberte economique/Libertä economica 
Siehe S. 280 — Voir p. 280 — Vedi pag. 280 
Einschränkungen von Grundrechten/Restrictions des droits 
fondamentaux/Limiti dei diritti fondcimentcili 
Siehe S. 280 — Voir p. 280 — Vedi pag. 280

XIII. Verfahren vor dem Bundesgericht — Procedure devant 
le Tribunal federal — Procedura davanti al Tribunale 
federale
Siehe S. 262 — Voir p. 262 — Vedi pag. 262

Seite

28.10.2015


